ARCHIVUM

TOMOS XXVII-XXVIII . 1977-1978

La oda «Virtud, hija del cielo»
de Luis de Ledn

La oda IT de fray Luis, segin la ordenacién habitual, esta
dedicada a don Pedro Portocarrero y pertenece al grupo de
composiciones menos personales del poeta’. Constituye una
muestra explicita del quehacer del maestro cuando trataba
de manifestar simplemente sus afectos amistosos, sin hacer
intervenir las preocupaciones intimas que le aquejaban. Pero
precisamente por este caracter, que pudiera calificarse de
frio y protocolario, sirve de ejemplo transparente del vir-
tuosismo que poseia en su oficio poético: no es un producto
brotado del hondén de su alma y, sin embargo, contiene abun-
dantes aciertos expresivos y muestra claramente su demora-
da elaboracidon. En otros términos: aunque probablemente
escrita «por obligacién», no deja de traslucir con precisa cla-
ridad las excelsas dotes de su autor.

Virtud, hija del cielo,
la mas ilustre empresa de la vida,
en el escuro suelo
luz tarde conocida,
S senda que guia al bien poco seguida:

(1) D. Alonso, Vida y poesia en fray Luis de Leén, en (bras Completas 11,
p. 796.
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Tu dende la hoguera

al cielo levantaste al fuerte Alcides,
tq en la mas alta esfera

con las estrellas mides

al Cid, clara victoria de mil lides.

Por ti el paso desvia

de la profunda noche y resplandece
muy mas que el claro dia

de Leda el parto, y crece

el Cordoba a las nubes y florece.

Y por tu senda agora

traspasa luenge espacio con ligero
pie y ala voladora

el gran Portocarrero,

osado de ocupar el bien primero.

Del vulgo se descuesta

hollando sobre el oro; firme, aspira
a lo alto de la cuesta;

ni violencia de ira

ni blando y dulce engafio le retira:

ni mueve mas ligera,

ni mas jgual divide, por derecha,
el aire, y fiel carrera,

o la traciana flecha,

o la bola tudesca un fuego hecha.

En pueblo inculto y duro

induce poderoso igual costumbre,

y do se muestra escuro

el cielo, enciende lumbre

valiente a ilustrar mas alta cumbre.

Dichosos los que bafia

el Mifo, los que el mar monstrucso cierra
dende la fiel montana

hasta el {in de la tierra.

los que desprecia de Eume la alta sierra.
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Esta construida sobre materiales de contenido mostren-
cos, acarreados desde el clasicismo latino por la tradicién, los
cuales imponen también la poca originalidad de las expre-
siones verbalcs. Ello no quita que responda a un impulso de
sincero clogio al amigo poderoso, configsurado mediante los
rasgos de sobriedad y fuerza tipicos de Luis de Ledn.

Cuando el maestro compone csta oda, su protcctor Porto-
carrero acaba de ocupar la regencia dec Galicia. Se suele fe-
char este suceso cn 1571, y, por tanto, la redaccion de la oda
se sittia en los tiempos anteriores a la prision del poeta, a la
cual no se alude en absoluto en el poema. Pero, segiin se
deduce de una carta de fray Luis? el cargo de resente debio
de comenzar a ejercerlo don Pedro en el otofio de 1570. Co-
mo hemos indicado en otra partc?, la oda IT debe de ser mas
o menos coetdnea de la XTI («Recoge va en el seno»), dedicada
a Grial, con la cual tiene algunas relaciones. Ya por aquellos
dias se cernia sobre fray Luis la amenaza inquisitorial * ¥, §i
en la oda a Grial se descubren indudables alusiones a su
atribulado estado de animo, y en esta oda I no aparece hue-
lla de ello, creemos que se debe a la difcrente relacion del
poeta con sus dos destinatarios: a Grial, amigo intimo, podia
confiarle el maestro sus preocupaciones; a don Pcdro, respe-
tado y distante protector, tenia que mostrarle pruebas de
moderacion y entereza, cuando no de ignorancia de la tormen-
ta que se avecinaba. La oda a Grial ¢s un desahogo personal;
ésta, ofrecida a Portocarrero, aunguc producto de auténtico
agradecimiento, surge en el poeta a modo de felicitacién por
el puesto alcanzado y como encomio de las cualidades de don
Pedro.

(2) En 28 de octubre de 1570 eseribe a Avias Montano: «Grial esta con don
Pedro Portocarrero que es agora Presidente de Galician (v. F. Gereia, [I'r. L. de
L.: Obras completus. Madrid 1951, p. 1.372). El P. Vega, p. 30 de su edicién,
fecha la regencia en 1570, suponemos que por el mismo motivo.

(3) «La oda a Grial de Luis de Ledn», en prensa, Homenaje d J. M. Blecua.

(3 bis) Ln cfecto. el 18 de abril de 1572, en una de sus deelaraciones duran-
te el largo proceso, manifiesta fray Luis: «Demas desto digo que tengo grande
sospecha no me hayan levantado algin falso testimonio. porque sé que de dos
arios a esta parte se han dicho y dicen algunas cosas de mi que son mentiras
manifiestas, y sé que tengo muchos enemigos» (Coleccion de documentos inéditos
para la historia de Espana, vol. X., p. 199).
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Poco dado al halago directo, fray Luis articula la compo-
sicién con procedimientos eminentemente elusivos. En ningtn
momento se dirige a su protector, sino, conforme a su cos-
tumbre, interpela a otro interlocutor, aqui abstracto, la vir-
tud (entiéndase, como sefalan todos los criticos, el valor, el
mérito de la actitud espiritual equilibrada y encaminada ha-
cia el bien). Y, asi, el elogio lo traslada de Portocarrero a la
virtud, de manera que los hechos que ensalza resultan, en
apariencia, producto de ese ente celestial, que se realiza for-
zosamente a través de una criatura particular y predestinada.
Con sutil desviacién, el halago se desdibuja sin restar nada
a los méritos.

Las cuatro primeras liras, pues, constituyen un apostrofe
a la Virtud, a la que se califica con los atributos derivados
del himno aristotélico transmitido por Didgenes Laercio y
que habia editado en ese mismo afio de 1570 el francés H.
Estienne . Fray Luis ejemplifica la benéfica actividad de la
Virtud con casos tomados de la mitologia (Hércules y los hi-
ios de Leda)® y con figuras hispanas del pasado (el Cid y el
Gran Capitan), para terminar con el dato concreto y presente
gue le interesa destacar (Portocarrero). La estructura grama-
tical de esta primera parte de la oda se distribuye, de modo
paralelo a los contenidos, con calculada variacién de una es-
trofa a otra. La referencia central del apostrofe, la Virtud, se
configura sucesivamente en la sintaxis de cada lira con una
funcion diferente: de vocativo pasa a sujeto, luego a agente y
por ultimo a simple posesivo, como anunciando su desapari-
cién tematica en la segunda parte, donde el nicleo designa-
tivo es Portocarrero {aunque siempre en tercera persona dis-
tanciadora). En esquema, asi:

I. VIRTUD, (vocativo)

II. TU levantaste a Alcides, TU mides al Cid (sujeto)
III. POR TI el paso desvia... v crece (agente)
IV. Por TU senda... traspasa... Portocarrero (posesivo).

{4) Todos los editores o consignan desde Menéndez Pelayo y A. Coster (RH,
46, p. 211).

(5) En esto sigue a Horacio, IIT 3, 9-10 (Hae arte Pollux et uagus Hercu-
les / enisus arces attigit igneas).
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El vocativo de la lira T se amplia con cuatro aposiciones,
acopladas en dos parejas: la primera aporta dos notas gene-
rales y tedricas (hija del cielo, empresa de la vida) que no
hacen sino insistir en el alto origen divino y en el mérito
humano de la virtud; la segunda enlaza los dos datos en la
practica del mundo terreno (el cielo es luz tarde conocida, la
empresa de la vida es senda poco seguida), que se refieren
a lo tardio del conocimiento de la virtud y a la escasez de sus
seguidores °. Estos atributos asignados a la virtud (y por con-
siguiente los significantes que a ellos aluden) resuenan en las
tres estrofas siguientes. La Virtud, como hija del cielo, a él
eleva a Hércules (v. 7), en la mds alta esfera mide al Cid
con las estrellas (v. 8-9), desvia de la noche y presta resplan-
dor a los hijos de Leda (v. 11-13), y hace que crezca hasta
las nubes la fama del Gran Capitdn (v. 15). Paralelamente,
esa luz celeste de la virtud va apareciendo y apoyandose en
otros significantes acordes: hoguera (v. 6), estrellas (v. 9), res-
vlandece (v. 12), claro dia (v. 13), y destacindose del error
de la negrura: escuro suelo (v. 3), profunda noche (v. 12). Las
dos liras, II y III, por tanto, vienen a ser desarrollo de la luz
de Ia I, corporeizada de nuevo con dos parejas: Hércules
(ejemplo clasico de la mitologia) y el Cid (prototipo de la glo-
riosa tradicién hispanica) en la estrofa II, y Castor y Polux
y Gonzalo Ferniandez de Cérdoba en la III. Son hechos cum-
plidos. Y he aqui, agora, en la lira 1V, el nuevo héroe que aco-
mete la senda de la virtud expresada en la estrofa I. Porto-
carrero. En esquema:

(6) Sobre senda. la escondide senda de la oda I de fray Luis, véase el pe-
netrante estudio de R. Senabre, Tres estudios sobre fray Luis de Ledén, Salaman-
ca 1978, p. 14: «no sélo no traduce... el secretum iter de Horacio, sino que po-
see¢ un significado especial v concreto: «el camino para hallar a Dios», y se re-
fiere al evangélico «paueci sunt qui inveniunt eam», que resuena en los pocos su-
bios de esa oda y el poco seguida de la II.
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levanta a Hércules al cielo (v.7)
que (II)

mide al Cid con las estrellas (v.9)

luz (hija

del cielo
) resplandece el parto de Leda (v.12)

(1) Virtud por la que (11IT)

crece el Cordeba a las nubes (v.15)

senda e
por la que | (raspasa Portocarrero (v. 17y (IV)
(empresa)

Por otra parte, la estructura paralela de las estrofas II
y IIT (dos hechos v dos personajes en ambas) se matiza con
variaciones sintdcticas unidas a la ya sefialada de la funcién
de virtud (Tu sujeto en II, por ti agente en IIT). En efecto,
la lira 11, asindética, gira en torno de dos ndacleos verbales:
T levantaste, tii mides. En cambio, la 11T desdobla sus ni-
cleos verbales v los enlaza con polisindeton: Por ti desvia y
resplandece, Y crece v florece (dos verbos para cada sujeto:
los Gemelos y el Cérdoba). La copulativa que inicia la lira IV
sefiala el fin del apéstrofe a la Virtud. Y toda la estrofa se
traba alrededor de un solo hecho y un solo personaje, Por
tocarrero, como para realzar su importancia, consignandose
minuciosa y lentamente tedas las circunstancias sobre las que
se destaca en primer plano (lugar, tiempo, modo) y séle iden-
tificado con técnica de suspensién hacia el final y afectiva-
mente: el gran Portocarrero (v. 19). Ndiese que todos los per-
sonajes citados hasta ese momento guedan diluidos en la es-
tructura ritmica de las estrofas; ahora no: el pretector del
agustino esta referido de forma aislada métricamente, subra-
vado, ocupando un heptasilabo entero. Todo le que precedia,
tode Ic que sigue en la oda, es pura irradiacién del persona-
je. Si en la lira 11 Alcides y Ruy Diaz se configuraban como
objetos de la actividad de la Virtud, y si en la III los Geme-
los y el Gran Capitan actuaban movidos por la Virtud, ahora,
agora (insiste el poeta, consciente del contraste), es Porto-
carrero el ente activo, el que osa ocupar el bien primero,



AO XXVII - XXVIII L4 0ps «VIRTUD, HIJA DEL CIELOC... 11

relegdndose la Virtud al pasivo papel de ofrecer el camino
para ello. Todo el mérito, pues, para Portocarrero’.

La segunda parte de la oda, las liras V-VII, constituye la
amplificacion descriptiva de la actividad de Portocarrero, co-
mo desarrollo de ese traspasar luengo espacio por la senda
de la virtud a que aludia la estrofa precedente (v. 16-17). En
la lira V, aplicada a la vida de don Pedro, se expone una va-
riacién mas del tépico del ascenso moral al bien, con los es-
quemas consabidos de la ética estoica: apartamiento de lo
trivial, desprecio de los intereses materiales, esperanza firme
en la cumbre de la virtud, impasible equilibrio ante las ame-
nazas de la violencia y las tentaciones del engafo seductor.
Y en la expresion las inevitables referencias al vulgo (v. 21).
al oro (v. 22), a lo alto de la cuesta (v. 23). Como apuntaba-
mos antes, en esta estrofa el poeta reincide en lo expresado a
Grial en la oda XI (v. 21-30), donde, si bien con otras intencio-
nes, le aconseja vencer la cuesta y ganar la cumbre del colla-
do y no admirar, como el perdido error, el oro. Tanta seme-
janza corrobora la coetaneidad de ambas composiciones, aun-
que se trate de topicos frecuentes @,

La firme trayectoria, ligera y bien orientada, del héroe se
compara en la estrofa siguiente con dos imdgenes (la segura
flecha de los tracios y la precisa bala incandescente de los ale-
manes; otra vez, doble referencia a lo antiguo vy a lo coetdneo),
que, poco originales también, se manifiestan expresivamente
mediante un complicado hipérbaton, de entre cuyos recovecos
se destaca con mas fuerza la clara finalidad, entre dificulta-
des, del ascenso. No diremos que esta lira VI sea un modelo
de hallazgo poético, pero si que estd elaborada meticulosa-
mente, como solia fray Luis, en busca de efectos expresivos.
Hay, en efecto, gramaticalmente, dos sujetos (la flecha, la

(7) Como cima a que debe aspirarse, es [recuente en fray Luis la expresién

el bien: al bien divino (I1I 43 y VIII 18), el alto bien (XIII 17) etc.
(8) En el v. 22, Vega (Madrid 1935, p. 447) prefiere adscribir firme a hollan-

do, y el conjunto a aspire. Puntia asi: Del wvulgo se descuesta; [/ hollando sobre
el oro. firme.aspira. Parece mejor la puntuacion tradicional, que seguimos y que
establece un paralelismo entre los dos segmentos sintacticos: dos verbos (descues-
ta, aspire), cada uno con un adyacente locativo (del wulgo. a lo alto) y otro
nocional (hollando, firme).
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bola) unidos disyuntivamente (0...0...) en relacién con tam-
bién dos verbos copulados negativamente (ni mueve, ni... di-
vide) y provistos de sendos atributos paralelos (mds ligera,
mds igual) y de dos términos adyacentes (el aire, por carre-
ra), uno de los cuales conlleva también dos adjetivos (por
derecha y fiel carrera). Lste ritmo binario de expresion y con-
tenido se combina con el entrecruzamiento alternante de ele-
mentos que evita el riguroso paralelismo. Asi, en férmula, te-
nemos:

(Ni) mueve mas ligera (Verbo - Atributo)

(ni) mas igual divide... {Atributo - Verbo)

por derecha el aire y fiel carrera (Aditamento 1, - Im-
plemento - Adit. 2)

{0) la traciana tlecha {Adjetivo - Sujeto)

(o) la bola tudesca... {Sujeto - Adjetivo).

Vemos, por tanto, que en esta estrofa se acumulan enzarza-
damente las parcjas de elementos que vienen desde el princi-
pio caracterizando a la oda. Recordemos: en la I, hija - em-
presa, luz - senda; en la 11, cielo - esfera, Alcides - Cid; en la
111, el parto de Leda - el Cérdoba, desvia - resplandece, cre-
ce - flovece; en la 1V, mas global, ligero pie - ala voladora;
en la V, del vulgo se descuesta - aspira a lo alto, y (con pre-
ludio de las negaciones de la VI) ni violencia - ni engano,
blando - dulce. No es mera casualidad, ni exigencias de metro
y rima. Porque, por ejemplo, en los versos 27-28, el poeta po-
dia haber escrito: ni mds igual el aire por derecha [ divid-
y fiel carrera; si no lo hizo asi, fue sin duda para mantener
la alternancia léxico-ritmica «ni V A ni A V», es decir, lo que
escribio: ni mueve wmds ligera, ni mds iguel divide®.

Por fin, en la estrofa VII, fray Luis desciende de las consi-
deraciones generales (aplicables tanto a su protector como a
cualquier otro hombre en su situacién) y consigna referen-

(9) Para la raigambre clasica de este hipérbaton (y otras particularidades
léxicas) v. R. Lapesa, El cultismo en la poesia de fr. L. de L., Atti del Con-
vegno Int. «Premarinismo e pregongorismo». Roma 1973, 219-240, En la p. 239
escribe: «No es ociosa aqui la separacién del verbo y su complemento, ni la de
derecha respecio a y fiel currera: la ruptura de los sintagmas refleja la del aire
dividido, rasgado. por la flecha o la bala».
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cias a la vida concreta de Portocarrero: su gestiéon al frente
de la audiencia de Galicia. Sigue aferrado al contraste y a la
dualidad de elementos que maneja. Dos son los nucleos ver-
bales en relacién con un uUnico actor (Portocarrero, implicito
en el atributo poderoso); cada uno de ellos se enmarca en
una circunstancia espacial (en pueblo, do) y lleva un objeto
(costumbre igual, lumbre valiente)®. Hay este esquema:

induce igual costumbre en pueblo...
poderoso
enciende  lumbre valiente do se muestra...

Ademas, con extrema concisién, el maestro funde en es-
ta lira el plano moral y abstracto, en que viene moviéndose,
al plano real de las circunstancias gallegas. Los adjetivos in-
culto y duro, que califican a pueblo, designan primordialmen-
te particularidades éticas; pero el escuro que delimita a cielo,
aun aludiendo al mismo campo semantico (el ejemplo de Por-
tocarrero inducird sus virtudes a un pueblo atrasado, y su
lumbre disipara la oscuridad moral), lleva a pensar sin nin-
guna duda que el poeta estd jugando con el sentido propio
de lumbre al contacto con la realidad nebulosa del clima ga-
llego (do se muestra escuro el cielo) y el sentido figurado de
iluminacién modélica sobre gentes mas cultivadas (la tam-
bién figurada mds alta cumbre).

La oda se cierra con la estrofa octava, donde, después del
apostrofe y de la amplificatio descriptiva, el tono se hace afec-
tivo y recoge la opinién personal del poeta; y en ella, des-
pués de la Virtud y después de Portocarrero, el nicleo tema-
tico son los gallegos: dichosos son los habitantes de Galicia
por tener entre ellos ese dechado de virtudes que es Porto-
carrero. Con su contencion habitual, fray Luis, puesto que ya
ha hablado antes de la Virtud y de don Pedro, se cifie a ex-
presar su sentimiento, muy sobriamente, con la simple excla-
macion Dichosos, y en compensacion a tal parsimonia, y si

(10) EI P. Vega, erréneamente (ed. cit., p. 448), interpreta induce como im-
perativo. Acaso le resomaban los imperativos de la oda a Grial (XI, v. 21 sigs.:
alarga, vence. gana. satisfaz. etc.).
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guiendo de nuevo los médulos de la tradicién clasica, desme-
nuza en triple aspecto a esos habitantes a quien atribuye la
dicha y que son objeto de las actividades prosopopéyicas de
tres elementos de la geogralia galaica:

los que  bana el Mino
Dichosos los que  cierra el mar monstruoso
los que  desprecia la alta sierra de Eume.

Este demorado detallismo, aumentado con la especificacion
locativa de los versos 38 y 39 (dende la fiel montana hasta
el fin de la tierra, es decir, desde Covadonga hasta Finiste-
rre) ", contribuye a la intensificacion de los contenidos afec-
tivos sélo explicitos en el lexema de Dichosos. Por otra parte,
puede notarse que en este colofén de la oda el ritmo binario
de contenido, que hemos senalado en las siete liras prece
dentes, se rompe con la aparicién de una estructura terna-
ria, un dato mas, expresivo del cambio de tono.

Sin necesidad de detenernos en el analisis de pormenores,
tales como la limitada seleccidon de 1éxico (obsérvese la reite-
rada aparicién de los mismos elementos: cielo, v. 1, 7, 34,
escuro 3, 33, alta 8, 35, 40, claro-a 10, 13, ligero-a 17, 26, ilus-
tre-ar 2, 35, igual 27, 32, fiel 28, 38, y hasta de combinaciones
de andlogas unidades: alta cumbre 35, alta sierra 40), o las
frecuentes aliteraciones (la abundancia de sibilantes en la li-
ra I; senda que guia al bien poco seguida v. 5; al cielo - al
fuerte - Alcides - al Cid - mil lides v. 7-10 etc.), creo que basta
el examen de las estructuras sintacticas v ritmicas para de-
mostrar la cuidadosa atencién de fray Luis al componer la
oda. Aunque sea producto de una intencionada captatio be-
nevolentiae, y no del desasosiego de un rapto intimo, aunque
se sumen profusamente los procedimientos aprendidos en
sus amados clasicos y los topicos tradicionales, el maestro

(11) Casi todos los editores setialan que csta liva traza los limites de Galicia.
Es cierto, pero mds bien los de la Gallaecia romana, o los del antiguo reino suevo,
gue los administrativos actuales. Notemos, de pasada. que fray Luis. como de
costumbre, acepta los datos de Ja antigiedad (Galicia = fin del orbe conocido,
Océano = mar monstruoso abierto al abismo de lo ignoto). pero combinandolos
con los actuales de la tradicion hispana y cristiana: Covadonga = fiel montafa,
fiel por partiv de ella la oposicién al infiel lslam,
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Ledén nos ha dejado aqui una oda que, dentro de su relativa
frialdad, nos admira por su precisién, su equilibrio y su fuer-
za expresiva.

E. ALARCOS LLORACH





